Elektroninio dokumento nuorasas

SPORTO BAZIU IR SALIU VALDYMO, REZERVAVIMO IR APMOKEJIMO
INFORMACINES SISTEMOS FUNKCIONALUMO PLETIMO PASLAUGU
PIRKIMO SUTARTIS

202, M e d. Nr. ..o

Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gave¢jas), atstovaujama E.
paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedé¢jo Vytauto Augonio, veikian¢io pagal
jgaliojimus, suteiktus Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2022 m. geguzes
4 d. jsakymu Nr. A-1669 ,.Dél jgaliojimy suteikimo Vytautui Augoniui ir Alfredui Petrui
Mickelitinui, ir MB ,,Slyva“ (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus Arno
Mikulskio, veikian¢io pagal MB nuostatus, toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi,
vadovaudamosi Kauno miesto savivaldybés administracijos Centrinio vieSyjy pirkimy ir
koncesijy skyriaus VieSojo pirkimo komisijos 2022 m. geguzés 12 d. posédzio protokolu Nr.
32-19-47, sudaré¢ Sig sutart] (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sporto baziy ir saliy valdymo, rezervavimo ir apmokéjimo informacings sistemos
(toliau — Sistema) funkcionalumo plétimo paslaugy (toliau — paslaugos) pagal Sutartyje ir jos

prieduose nustatytus reikalavimus pirkimas.

II SKYRIUS
SUTARTIES SAVOKOS IR APIBREZIMAI

2. Sutartyje vartojamos sgvokos ir apibrézimai:

2.1. Garantiné Sistemos plétinio prieziira — nemokamas Sistemos plétinio
Klaidy ir Kritiniy klaidy taisymas.

2.2. Klaida — Sistemos plétinio funkcionalumo sutrikimas, neturintis jtakos visos
Sistemos (Sistemos plétinio) veikimui, jvykes teikiant ar suteikus Sistemos funkcionalumo
plétimo ir Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo paslaugas.

2.3. Kritiné klaida — Sistemos plétinio funkcionalumo sutrikimas, dél kurio visa
Sistema (Sistemos plétinys) negali veikti ir kuris jvyko teikiant ar suteikus Sistemos
funkcionalumo plétimo ir Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo paslaugas.

2.4. Sistemos dokumentacija — Sistemos naudotojo Zinynas, kuriame nurodytas
informacijos apdorojimo sistemos funkcionalumas, galimybés, ribojimai, struktira,

veikimas.



2.5. Sistemos funkcionalumo plétimas — tai Sistemos papildomy funkeijy,
atitinkan¢iy Sistemos funkcionalumo plétimo paslaugy techning specifikacija, pateikta
Sutarties 2 priede, sukiirimo paslaugy teikimas.

2.6. Sistemos papildomo funkcionalumo plétimas — tai Sistemos programavimo
paslaugy teikimas, maksimali paslaugy apimtis — 200 val.

2.7. Sistemos plétinys — tai Sistemos funkcionalumo plétimo ir Sistemos
papildomo funkcionalumo plétimo pagrindu atlikti Sistemos funkcionalumo plétimo darbai
ir modifikacijos.

2.8. Uzsakymas — susitarimas tarp Paslaugy gave¢jo ir Paslaugy teikéjo dél fiksuotos
apimties programavimo paslaugy teikimo: informacinés sistemos plétiniy diegimo,
programinés jrangos modifikacijos, kuris vykdomas Sutartyje aptartomis saglygomis.

2.9. Vertinimas — Paslaugy teikéjo atliktas pateikto Uzsakymo sgnaudy
jvertinimas, jformintas pagal Susitarimo dél uzsakymo pavyzding forma, pateikta Sutarties

3 priede.

III SKYRIUS
PASLAUGU KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

3. Pradinés Sutarties verte, kuri lygi Paslaugy teikéjo pasitilymo kainai, nurodytai uz
visg perkamy paslaugy kieki, yra 11 680,00 (vienuolika tikstanciy Sesi Simtai astuoniasdesimt
eury, 0 centy) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), Paslaugy teikéjo pasitilymo
(paslaugy) kaina su PVM yra 14 132,80 (keturiolika tikstanciy vienas Simtas trisdesimt du
eurai, 80 centy) Eur.

4. Paslaugy pirkimui taikomi fiksuotos kainos ir fiksuoto jkainio Sutarties kainos
apskaiciavimo budai:

4.1. Sistemos funkcionalumo plétimo paslaugos perkamos pagal fiksuotg paslaugy
kaing;

4.2. Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo paslaugos perkamos pagal fiksuotg 1
valandos jkainj.

5. Sistemos funkcionalumo plétimo paslaugy fiksuota kaina ir Sistemos papildomo
funkcionalumo plétimo paslaugy fiksuotas jkainis (toliau kartu — paslaugy kaina ir jkainis)
nustatyti Sutarties 1 priede. Paslaugy kaina (be PVM) ir jkainis (be PVM) nustatyti visam
Sutarties galiojimo laikotarpiui ir negali biiti kei¢iami per visg Sutarties galiojimo laikotarpi. |
paslaugy kaing (be PVM) ir jkainj (be PVM) jskaiciuoti visi mokesciai, i§skyrus PVM, ir visos
Paslaugy teikéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties
1vykdymui. Paslaugy teikéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijanciy paslaugy
kaing (be PVM), ikainj (be PVM) ir Paslaugoms taikomg PVM.

6. Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo paslaugos bus perkamos pagal faktinj
poreikj ir Paslaugy gavéjo pateikiama Paslaugy teikéjui Uzsakyma ir apmokamos pagal

Sutarties 1 priede nurodytg Siy paslaugy jkain; (be PVM) ir PVM. Paslaugy gavé¢jas



nejsipareigoja uzsakyti ar nupirkti viso Sutarties 1 priede nurodyto maksimalaus Sistemos
papildomo funkcionalumo plétimo paslaugy kiekio. Kaina, kurig Paslaugy gavéjas turi
sumoketi Paslaugy teikéjui uz Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo paslaugas, priklauso
nuo vykdant Sutartj faktiskai suteikty papildomo funkcionalumo plétimo paslaugy kiekio.

7. Tuo atveju, jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia Sutarciai taikomas (jeigu
taikomas) PVM tarifo dydis, Paslaugy kaina ir jkainis (be PVM) nekei¢iami, perskai¢iuojama
tik PVM dalis. PVM poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo pokyc¢io dydziui. Pakeitimai
dél Sutaréiai taikomo PVM jforminami Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi, ir taikomi tik toms paslaugoms (nesuteiktai jy daliai), kurios bus teikiamos po
Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos, i§skyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas véluoja
suteikti paslaugas pagal Sutartyje nurodytus terminus.

Si nuostata netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokeéti dél nuo
Paslaugy teikéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeic¢ia jo veikla, tampa PVM
moketoju ir pan. — tokius galimus pokycius Paslaugy teikéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma
ir tokiu atveju Paslaugy jkainiai nebus kei¢iami.

8. Paslaugos priimamos pagal Paslaugy teikéjo parengtus paslaugy perdavimo ir
priemimo aktus, juos kvalifikuotais elektroniniais paradais pasiraant Saliy atsakingiems
atstovams. Dokumentacija rengiama ir teikiama tik elektroniniu btidu.

9. Paslaugos priimamos, jeigu jos atitinka Sutartyje, jos prieduose, galiojanc¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir tokio tipo (riiSies) paslaugoms nustatytus reikalavimus.

10. Paslaugy gavéjas patikrina Sistemos funkcionalumo plétimo arba Sistemos
papildomo funkcionalumo plétimo paslaugy kokybe ir per 10 (deSimt) darbo dieny arba
kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraso paslaugy perdavimo ir priémimo akta, arba pateikia
motyvuotg atsisakyma jj pasirasyti, nurodydamas nustatytus paslaugy tritkumus ir reikalingus
pakeitimus ar papildymus. Paslaugy teikéjas turi iStaisyti Paslaugy gavéjo nurodytus paslaugy
trikumus per Paslaugy gavéjo nurodyta protingg terming, kad paslaugy perdavimo ir priémimo
aktas buty pasiraSytas.

11. Per 1 (vieng) kalendorinj ménes;j atlikti keli Uzsakymai ir (ar) kartu su Uzsakymu
atliktas Sistemos funkcionalumo plétimas yra jtraukiami j vieng Saliy pasira$oma paslaugy
perdavimo ir priémimo akta.

12. Atsiskaitymas su Paslaugy teikéju bus vykdomas tokia tvarka:

12.1. Paslaugy teikéjui suteikus Sistemos funkcionalumo plétimo paslaugas ir Salims
pasirasius paslaugy perdavimo ir priémimo akta, Paslaugy teikéjui sumokama Sutarties 1 priede
nurodyta §iy paslaugy kaina (be PVM) ir PVM;

12.2. Paslaugy teikéjui suteikus Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo
paslaugas iki einamojo ménesio 3 (trecios) darbo dienos, Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy
gavéjui per praéjusj ménesj suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo akta, kurj Salims

pasirasius kvalifikuotais elektroniniais paraSais, Paslaugy teikéjui sumokama pagal Sutarties 1



priede nurodyta Siy paslaugy jkainj (be PVM) ir PVM ir faktiSkai suteikta paslaugy kiekj,
nevirSijant Sutarties 1 priede nurodyto maksimalaus Siy paslaugy kiekio.

13. Uz suteiktas paslaugas su Paslaugy teikéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros, pateiktos Siame punkte nurodyta tvarka, gavimo
dienos. Saskaitos faktiiros pateikimo pagrindas yra Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais
pasiraSytas paslaugy perdavimo ir prié¢mimo aktas. Saskaita faktiira turi biiti pateikiama ne
anks¢iau nei abi Salys Sutartyje nustatyta tvarka suderina ir kvalifikuotais elektroniniais
parasais pasiraso Paslaugy perdavimo ir priémimo aktg be pastaby. Saskaitos faktiiros Paslaugy
gavéjui turi buti teikiamos tik elektroniniu budu:

Elektronines saskaitas faktiiras, atitinkanc¢ias Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 d¢l nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartas), Paslaugy teikéjas gali
pateikti pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancias elektronines sgskaitas faktiiras Paslaugy teikéjas turi pateikti tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E.

saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

14. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

14.1. esant poreikiui, elektroniniu biidu (el. pastu) arba Sutarties VI skyriuje nustatyta
tvarka pateikti Paslaugy teikéjui UZsakymus dél Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo
paslaugy, nevirsijant Sutarties 2 priede nurodyto maksimalaus Siy paslaugy kiekio;

14.2. priimti tinkamai ir kokybiskai suteiktas paslaugas pagal paslaugy perdavimo ir
priémimo akta, kuriame turi buti nurodyti Sutarties data ir numeris, suteikty paslaugy
pavadinimai, apraSymas, paslaugy apimtis;

14.3. sumokéti uz suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka;

14.4. suteikti Paslaugy teikéjui visg informacija, reikalingg Sutartyje numatytoms
paslaugoms suteikti.

15. Paslaugy teiké¢jas jsipareigoja:

15.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Paslaugy
gavéjui 800 (aStuoniy Simty) Eur dydZio Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — banko, kredito
unijos, draudimo bendrovés ar kito, turin€io teis¢ verstis Sia veikla, garantuotojo dokumentg,
galiojant] iki nurodyto Sutarties galiojimo termino pabaigos arba ne trumpiau nei 12 (dvylika)
ménesiy, ir jo apmokéjima patvirtinant] dokumenta. Jei Paslaugy teikéjas pateikia Sutarties

ivykdymo uztikrinima, galiojantj 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, ne



véliau kaip 3 (trecig) darbo dieng iki paskutinés Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
dienos, turi biiti pateikiamas naujas arba pratgsiamas senas tokio paties dydzio Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas bei pateikiamas jo apmokejimg patvirtinantis dokumentas. Paslaugy
teikéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas nepertraukiamai galioty iki
Sutarties galiojimo termino pabaigos. Jei Paslaugy teikéjas laiku (t. y. ne véliau kaip likus 3
(trims) darbo dienoms iki paskutinés Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo dienos)
nepateikia Sutarties jvykdymo wuztikrinimo pratgsimo dokumento ir jo apmokéjima
patvirtinan¢io dokumento, Paslaugy teikéjas turi teise¢ kreiptis | garantuotoja ir pasinaudoti
Sutarties ivykdymo uZztikrinimu bei nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo;

15.2. tinkamai, kokybiskai ir laiku suteikti paslaugas pagal Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir jprastai tokio tipo (riSies) paslaugy suteikimui taikomus
reikalavimus;

15.3. sukurti ir jdiegti Sistemos funkcionalumo plétima, atitinkantj Sutarties 2 priede
nurodytus reikalavimus, per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos;

15.4. suteikti Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo paslaugas pagal Paslaugy
gavejo Uzsakyma, pateikta elektroniniu budu (el. pastu) arba Sutarties VI skyriuje nustatyta
tvarka;

15.5. neatlygintinai pasalinti Sistemos plétinio Kritines klaidas per 1 (vieng) darbo
dieng nuo pranesimo apie tokias klaidas uzregistravimo ir Sistemos plétinio Klaidas per 5
(penkias) darbo dienas nuo praneSimo apie tokias Klaidas uzregistravimo dienos arba per kita
su Paslaugy gavéju suderintg terming;

15.6. bendradarbiauti su Paslaugy gavéju, teikti informacijg apie Sutarties vykdymo
eigg, neatlygintinai konsultuoti Paslaugy gavéja dél Sistemos klaidy, funkcionalumo trikdziy
ar trukumy;

15.7. pateikti pakoreguotos Sistemos atnaujintg dokumentacija ir programinés jrangos
18eities kodus;

15.8. naudoti i§ Paslaugy gavéjo gauta informacijg tik Sutartyje numatytoms
paslaugoms teikti;,

15.9. savo saskaita ir jégomis pasalinti Paslaugy gavéjo nurodytus suteikty paslaugy
trukumus, jei tokiy biity, per Paslaugy gavéjo nurodyta protingg termina;

15.10. 12 (dvylika) ménesiy, skai¢iuojant nuo suteikty paslaugy perdavimo ir
priémimo akto pasiraSymo dienos, uztikrinti Garanting Sistemos plétinio priezitira;

15.11. uztikrinti, kad paslaugas teiks kvalifikuoti specialistai, nurodyti prie Sutarties
pridedamame Paslaugy teikéjo vadovaujanciy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy uz
Sutarties vykdyma, sarase;

15.12. nepazeisti tre¢iyjy asmeny teisiy, o jas pazeidus, visiSkai atlyginti tretiesiems

asmenims padarytg zala, atsiradusig teikiant paslaugas;



15.13. nedelsdamas raStu informuoti Paslaugy gaveéja apie bet kurias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui laiku suteikti paslaugas;

15.14. paslaugy perdavimo ir priémimo aktu perduoti visus suteikty paslaugy
rezultatus Paslaugy gavéjui, kartu perduoti ir su jais susijusias turtines teises, jskaitant autoriy
ir kitas intelektinis teises (jeigu taikoma), jgytas vykdant Sutartj, visg Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tokiy teisiy galiojimo terming, visais galimais jy naudojimo budais,
neribojant teritorijos;

15.15. tinkamai, kokybiSkai ir laiku vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

15.16. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR TEISES

16. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ kitos Salies patirtus netiesioginius
nuostolius, atsiradusius vykdant Sutarties jsipareigojimus. Salis, dél kurios veiksmy kita
Sutarties Salis patiria Zala, privalo atlyginti kitai Saliai visus jos patirtus tiesioginius nuostolius,
jei atskiruose Sutarties punktuose nenustatyta kitaip.

17. Paslaugy gavéjas:

17.1. turi teis¢ kontroliuoti Sutarties vykdyma, duoti Paslaugy teikéjui nurodymus, kad
biity tinkamai, kokybiskai ir laiku jvykdyta Sutartis;

17.2. turi teis¢ nemokeéti uz netinkamai ir nekokybiskai suteiktas paslaugas, kol nebus
pasSalinti nustatyti ir nurodyti paslaugy trikumai;

17.3. atsako uz atsiskaitymg su Paslaugy teikéju Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Jei Paslaugy gavéjas laiku neatlieka apmokéjimo uz tinkamai, kokybiskai, laiku suteiktas ir
paslaugy perdavimo ir priémimo aktu priimtas paslaugas, Paslaugy teikéjui pareikalavus,
Paslaugy gavéjas moka jam 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo uz paslaugas
mokétinos sumos uz kiekvieng pavéluota dieng;

17.4. gali tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Apie Sig galimybe Paslaugy gavéjas
informuoja subteikéja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo i$ Paslaugy
teikéjo apie pasitelkiamg subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti
praSyma Paslaugy gavéjui. Tokiu atveju, Paslaugy gavéjas, Paslaugy teikéjas ir subteikéjas
sudaro triSale sutartj, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant
teise Paslaugy teikéjui prieStarauti dél nepagristy mokéjimy. Trisalés sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybeés dél Sutarties
vykdymo.

18. Paslaugy teik¢jas:



18.1. atsako uz Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma tinkamai, kokybiskai ir
laiku;

18.2. atsako uz subteikéjy, jeigu tokie yra pasitelkiami, prievoliy vykdyma ar
netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranesti Paslaugy gavéjui
tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant
informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subteikéjus;

18.3. turi teis¢ gauti apmokeéjima Sutartyje nustatyta tvarka, jeigu tinkamai, kokybiskai
ir laiku jvykdo sutartinius jsipareigojimus;

18.4. Paslaugy gavéjui pareikalavus, turi sumokéti Paslaugy gavéjui 20 (dvideSimties)
Eur baudg uz kiekvieng vélavimo jvykdyti Sutarties 15.5 papunktyje ir 24 punkte nustatytus
Isipareigojimus atveji;

18.5. Paslaugy gavéjui pareikalavus, turi sumokeéti Paslaugy gavéjui 20 (dvideSimties)
Eur bauda uz kiekvieng pavéluota dieng, jei Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties 15.3 papunktyje
nurodyto termino;

18.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus bttinybei keisti specialistus (pvz., nutriikkus
darbo santykiams su specialistu, specialistui negalint eiti pareigy dél ligos ir traumos),
atsakingus uz Sutarties vykdyma, gali juos pakeisti kitais ne zemesnés kvalifikacijos
specialistais, pries§ tai suderings su Paslaugy gavéju ir gaves jo raSytinj sutikimg. Jei Paslaugy
teikéjas neranda pakeicianciy ne zemesnés kvalifikacijos specialisty, Paslaugy gavéjas turi teise
nutraukti Sutartj vienaSaliskai,

18.7. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Paslaugy gavéjui pareikalavus — privalo
pakeisti) subteikéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti Paslaugy
gaveja, nurodydamas subteikéjo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Pakeisti ar nauji
subteikéjai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi, privalo pateikti subteikéjo
kvalifikacijos atitikt] patvirtinanc¢ius dokumentus. Gaves tokj pranesima, Paslaugy gavéjas, jei
subteikéjo kvalifikacija tinkama, kartu su Paslaugy teikéju sudaro susitarimg dél subteikéjy
pakeitimo ar pasitelkimo. Jj kvalifikuotais elektroniniais parasais pasiraso abi Sutarties Salys.
Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas negali
viena$aliSkai keisti ar pasitelkti naujy subteikéjy, apie tai neinformaves Paslaugy gaveéjo ir tokio
pakeitimo nejformings susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Subteikéjas gali pradéti teikti
paslaugas tik Paslaugy teikéjui kartu su Paslaugy gaveéju sudarius minétg susitarima

19. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad Sutartis neivykdyta ar i§ dalies nejvykdyta
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis

laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir



Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*. Salis, negalinti vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, privalo apie jas nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, o prireikus — ir kitiems
suinteresuotiems asmenims. Laiku nepranesusi, jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdanti Salis
tampa atsakinga uz tiesioginiy nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.
20. Salys turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jei nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau nei 2 (du) ménesius nuo prane$imo apie jy atsiradimg gavimo
dienos. Tokiu atveju apie Sutarties nutraukima jsp€jama rastu prie$ 10 (desimt) darbo dieny.
21. Saliy ginai dél Sutarties nevykdymo ar dél netinkamo jos vykdymo sprendziami

derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
UZSAKYMAI

22. Paslaugy gavéjas Uzsakymus rengia ir teikia elektroniniu biidu (nerengiami
popieriniai dokumentai). Tuo atveju, jei Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo paslaugos
negali buti suteiktos Paslaugy gavéjui pateikus reikalavimus el. pastu (pvz., didelés apimties
papildomo funkcionalumo plétimo paslaugos), jos turi buti jformintos kaip Uzsakymas pagal
Sutarties 3 priede pateikta Susitarimo dél uzsakymo pavyzding forma, pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

23. Paslaugy gavéjas Uzsakyme nurodo pageidaujamo Sistemos papildomo
funkcionalumo plétimo aprasyma, reikalavimus ir pateikia Uzsakyma Paslaugy teikéjui.

24. Paslaugy teikéjas, gaves Uzsakyma, privalo ne véliau nei per 8 (astuonias) darbo
dienas parengti vertinimo dokumentg ir grazinti Uzsakyma Paslaugy gaveéjui.

25. Paslaugy teikéjas gali prasyti Paslaugy gavéja pateikti papildoma informacijg apie
Sistemos papildomo funkcionalumo plétima, kuris yra aprasytas Uzsakyme. Siuo atveju Salys
turi suderinti naujus reikalavimus ir uzsakomy Sistemos papildomo funkcionalumo plétimo
paslaugy ribojimus bei nurodyti naujg vertinimo dokumento pateikimo terming.

26. Gaves vertinimo dokumentg, Paslaugy gavéjas turi pranesti apie Uzsakymo
patvirtinimg arba atmetima.

27. Paslaugy gavéjui nepatvirtinus Uzsakymo per 10 (deSimt) darbo dieny, laikoma,
kad UZsakymas yra atmestas.

28. Uzsakymas jsigalioja nuo tos dienos, kai jj kvalifikuotais elektroniniais paraSais

pasira3o abiejy Saliy atsakingi asmenys, nurodyti Sutarties 41 punkte.



VII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

29. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso kvalifikuotais elektroniniais
paradais abi Salys ir Paslaugy teikéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo
dienos Sutarties 30 punkte nustatyta tvarka pateikia Paslaugy gavéjui Sutarties 15.1 papunktyje
nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Paslaugy teikéjui pateikus Sutarties jvykdymo
uztikrinimg 15.1 papunktyje nurodytu terminu, Sutarties jsigaliojimo diena laikytina jos
pasiraSymo diena. Jei Paslaugy teikéjas per 15.1 papunktyje nurodyta terming nepateikia
tinkamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja. Sutartis galioja 24 (dvideSimt
keturis) ménesius.

30. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, kartu su jj lydin¢iais kitais dokumentais, jei tokie
yra, turi bti pateiktas arba elektroniniu buidu, arba atskirai voke:

30.1. jei dokumentas teikiamas elektroniniu biidu, jis turi buti pasiraSytas Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko, kredito unijos, draudimo bendrovés saugiu elektroniniu
parasu;

30.2. jei dokumentas (Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento originalas)
teikiamas atskirai voke, jis turi biiti perduodamas tiesiogiai Paslaugy gavéjo atstovui, pateiktas
per kurjerj arba atsiystas paStu ir visais atvejais gautas ne véliau nei per Sutarties 29 punkte
nurodytg terming.

31. Sutarties pabaiga, suéjus jos galiojimo terminui, neatleidzia Saliy nuo pareigos
tinkamai ir visiSkai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

32. Sutartis gali bati nutraukta abiejy Saliy ra$ytiniu susitarimu arba vienos Salies
iniciatyva Sutartyje nustatyta tvarka.

33. Kiekviena i§ Saliy gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, ratu pranesusi kitai Saliai
apie Sutarties nutraukimg ne maziau kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita
Salis nevykdo numatyty jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas. Vienasalisko Sutarties nutraukimo atveju kaltoji Salis atlygina kitos Salies su
Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo Sutartyje numatyty
isipareigojimy ir (ar) Paslaugy gavéjas nutraukia Sutartj dél Siame punkte nurodyty pazeidimy
ar, nesant Paslaugy gavéjo kaltés, Sutart] vienasaliskai nutraukia Paslaugy teikéjas, tokiu atveju
Paslaugy gavéjas jgyja teis¢ | Paslaugy teikéjo pateikta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

Sutarties esminiais pazeidimais laikomi Sie atvejai:

33.1. Paslaugy teikéjas, nesant Paslaugy gavéjo kaltés, véluoja suteikti paslaugas
Sutarties 15.3 papunktyje nustatytu terminu daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

33.2. Paslaugy teikéjas nesuteikia paslaugy arba suteikia netinkamos kokybeés,

Sutarties reikalavimy neatitinkancias paslaugas ir Sutartyje nustatyta tvarka nepaSalina
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nurodyty trikumy ir, gaves jspéjima rastu dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo, nepasalina
truikumy per Paslaugy gavéjo nurodyta papildoma terming;

33.3. Paslaugy teikéjas vienasaliSkai pakeicia arba pasitelkia naujus subteikejus, apie
tai neinformaves Paslaugy gavéjo ir nesudares susitarimo dél Sutarties pakeitimo;

33.4. jei Paslaugy teikéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima, galiojant; 12
(dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, ir ne véliau kaip likus 3 (trims) darbo
dienoms iki paskutinés Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo dienos nepateikia Sutarties
1vykdymo uztikrinimo pratgsimo dokumento;

33.5 Paslaugy gavéjas, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjimg raStu dél vélavimo atlikti
mokéjima, mokéjimo neatlieka per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo jspéjimo gavimo;

33.6. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties paZeidimas yra esminis, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

34. Paslaugy gavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

35. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kita elektroniniu biidu informuoti apie
savo adreso, banko saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io
jsipareigojimo, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty pagal paskutinius jai
zinomus kitos Salies duomenis.

36. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta
tvarka.

37. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
elektroniniu budu pateikia kitai Saliai elektroniniu biidu parengta ra$ytinj prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianc¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. ] pateikta pragyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Paslaugy gavéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, sudaromas susitarimas, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

38. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.

39. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims
be kitos Salies i3ankstinio ra$ytinio sutikimo.

40. Sutartis ir susitarimai dél salygy keitimo rengiami elektroniniu biidu, abiems
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Salims pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais. Visa pagal §ia Sutartj vykdoma
komunikacija ir teikiama dokumentacija, jskaitant uzsakymus, perdavimo ir priémimo aktus,
saskaitas faktiiras, rengiama ir teikiama elektroniniu btidu (nerengiami popieriniai dokumentai).

41.  Atsakingi Saliy asmenys:

41.1.  Paslaugy gavéjo uz patvirtinty UZsakymy pasiraSyma atsakingas asmuo — E.
paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedéjas Vytautas Augonis, tel. (8 37) 42 47 17,
el. paStas vytautas.augonis@kaunas.lt;

41.2. Paslaugy teikéjo uz Paslaugy gavéjo patvirtinty Uzsakymy pasiraSyma
atsakingas asmuo — direktorius Arnas Mikulskis, tel. 8 606 96460, el. pastas arnas@upuro.com;

41.3.  Paslaugy gavéjo uz perdavimo ir priémimo akty pasira§yma atsakingas asmuo
—E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedéjas Vytautas Augonis, tel. (8 37) 42 47
17, el. pastas vytautas.augonis@kaunas.lt;

41.4. Paslaugy teiké¢jo uz perdavimo ir priémimo akty pasiraSyma atsakingas
asmuo — direktorius Arnas Mikulskis, tel. 8 606 96460, el. pastas arnas(@upuro.com;

41.5. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d.
jsakymu Nr. A-2583 ,,Dé¢l asmeny, atsakingy uz sutar¢iy vykdyma, sutarCiy ir jy pakeitimy
paskelbima, paskyrimo* paskirti atsakingi asmenys:

41.5.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus
vedg¢jas;

41.5.2. uz Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — E. paslaugy ir informaciniy
technologijy skyriaus vedé¢jas.

42. Prie Sutarties pridedami priedai ir kiti dokumentai yra neatskiriamosios Sutarties
dalys:

42.1. Sporto baziy ir saliy valdymo, rezervavimo ir apmoké&jimo informacinés sistemos
funkcionalumo plétimo paslaugy pirkimo kainos, jkainiai ir kiekiai (1 priedas), 1 lapas.

42.2. Sporto baziy ir saliy valdymo, rezervavimo ir apmoké&jimo informacinés sistemos
funkcionalumo plétimo paslaugy techniné specifikacija (2 priedas), 3 lapai.

42.3. Susitarimo dél uzsakymo pavyzdiné forma (3 priedas), 1 lapas.

42 4. Susitarimas dél duomeny tvarkymo (4 priedas), 8 lapai.

42.4. Paslaugy teikeéjo vadovaujanciy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy uz
Sutarties vykdyma, sarasas, 1 lap.

42.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ..........ccceeeeveeeeieeeiieeeeiee s , ... lap.

42.6. Subteikéjams perduodamy teikti paslaugy sarasas (pridedamas, jei yra

pasitelkiami subteikéjai).

IX SKYRIUS
SALIU ADRESAI IR ATSISKAITOMOSIOS SASKAITOS



Paslaugy gavéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija
Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Atsisk. sask. LT444010042500010078
Luminor Bank AS

Lietuvos skyrius

E. paslaugy ir informaciniy technologijy

skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis

12

Paslaugy teikéjas

MB ,,Slyva“

Imonés kodas 304492712

PVM kodas LT100014584517
Jurininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Atsisk. sagsk. LT727300010151685517
,.Swedbank” AB

Banko kodas 73000

Direktorius

Arnas Mikulskis



PASLAUGU TEIKEJO DARBUOTOJU (SPECIALISTU) IR ASMENU, ATSAKINGU UZ SUTARTIES

VYKDYMA SARASAS
Eil. Vardas, pavardé Darbuotojo (specialisto) esama Pozicija (darbo vieta,
Nr. darbovieté (darbovietés) pareigos), kuriai siilomas
darbuotojas (specialistas)
pagal Sio pirkimo dokumenty
6.6.2 p. reikalavimus
1 2 4
« SPECIALISTAS —
1 | ARNAS MIKULSKIS MB ,,SLYVA PROGRAMUOTOJAS

Paslaugy gavéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija
Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Atsisk. sask. LT444010042500010078
Luminor Bank AS

Lietuvos skyrius

E. paslaugy ir informaciniy technologijy

skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis

Paslaugy teikéjas

MB ,,Slyva“

Imonés kodas 304492712

PVM kodas LT100014584517
Jirininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Atsisk. sask. LT727300010151685517
,,Swedbank” AB

Banko kodas 73000

Direktorius

Arnas Mikulskis




202 m. d.
Sporto baziy ir saliy valdymo,
rezervavimo ir apmokejimo
informacinés sistemos funkcionalumo
plétimo paslaugy teikimo sutarties
Nr. 1 priedas

SPORTO BAZIU IR SALIU VALDYMO, REZERVAVIMO IR APMOKEJIMO
INFORMACINES SISTEMOS FUNKCIONALUMO PLETIMO PASLAUGU
KAINA, JKAINIAI IR KIEKIAI

1 lentele
Eil. Paslaugu Mato Kiekis PVM Bendra kaina
Nr. pavadinimas vienetas tarifas, Eur be PVM
proc.
1 2 3 4 5 6
Sistemos funkcionalumo
1. | plétimo pagal techninés vnt. 1 21 3680
specifikacijos reikalavimus
2 lentelé
Eil. Paslaugy Mato | Maksimalus PVM Vieneto jkainis
Nr. pavadinimas vienetas | planuojamas tarifas, Eur be PYM
kiekis proc.
per 24 mén.
1 2 3 4 5 6
Sistemos papildomo
1 funkcionalumo plétimo val. 200 71 40
paslaugos pagal Paslaugy
gavéjo uzsakymus
Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija MB ,,Slyva“
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 304492712
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas PVM kodas LT100014584517
Atsisk. sask. L T444010042500010078 Jurininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Luminor Bank AS Atsisk. sask. LT727300010151685517
Lietuvos skyrius ,,Swedbank” AB
Banko kodas 73000
E. paslaugy ir informaciniy technologijy Direktorius

skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis Arnas Mikulskis




20 m. d.
Sporto baziy ir saliy valdymo,
rezervavimo ir apmokejimo
informacinés sistemos funkcionalumo
plétimo paslaugy teikimo sutarties
Nr. 2 priedas

SPORTO BAZIU IR SALIU VALDYMO, REZERVAVIMO IR APMOKEJIMO

INFORMACINES SISTEMOS FUNKCIONALUMO PLETIMO PASLAUGU TECHNINE

SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji reikalavimai

Nr. Reikalavimas

1.

Sistemos funkcionalumo plétimas turi buti atliktas kaip esamos Sistemos papildymas, neturi
biiti diegiama nauja programin¢ jranga.

Sistemos pagrindas - EasyWeb4 turinio valdymo sistema.
Naudotos technologijos: PHP, MySQL.

Realizuojant pakeitimus neturi biiti pakeisti ar kitaip iSkraipyti Sistemoje kaupiami
duomenys, o pakeitimy realizavimas neturi padaryti jtakos Sistemoje sukaupty duomeny
valdymui.

Idiegtos Sistemos techning ir funkciné specifikacija pateikta:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfg/publicpurchase _docs.asp?PID=422784

Idiegtos Sistemos funkcionalumo plétros techning ir funkciné specifikacija pateikta:

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfg/publicpurchase docs.asp?PID=488406

Pakeitimai turi buti realizuoti iSlaikant Sistemos vartotojo sgsajos darbo principus ir
technologijas.

Funkcionalumo plétimo paslaugos privalo biti atlickamos testin¢je Sistemos aplinkoje,
kurios veikimu ir infrastruktiros palaikymu privalo pasiriipinti pats Paslaugy teikéjas.
Atliktos funkcionalumo plétimo paslaugos prie$ perkeliant i produkcing Sistemos aplinka
privalo biti iStestuotos ir pademonstruotos pilna apimtimi testinéje aplinkoje.

2. Funkciniai reikalavimai

Nr. Reikalavimas

5.

Turi biti pakeistas sistemoje naudojamo Zemélapio sprendimas ] nemokamg zemelapio
sprendimg (pvz.: OpenStreet maps).

Pakeistas zemélapio sprendimas turi uztikrinti aktualius esamos Sistemos realizacijos
funkcionalumus.



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfq/publicpurchase_docs.asp?PID=422784
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfq/publicpurchase_docs.asp?PID=488406

Sistemoje esantys duomenys, kurie bet kokia forma susieti su senuoju zZemélapio
sprendimu, turi biiti paruosti ir susieti su pakei¢iamo zemélapio sprendimu.

Pakeistas zemélapio sprendimas turi leisti valdyti su juo susietus esamus duomenis ir
informacija, ja redaguojant (taisant, Salinant), ar pildant naujais duomenimis ir informacija.

Pakeisto zemélapio sprendime neturi biiti ribojamas naujai jraSomy ir /ar susiejamy objekty
kiekis.

Naudojimasis pakeistu Zemelapio sprendimu Sistemoje neturi biiti ribojamas naudotojy
kiekiu, naudojimo dazniu ir intensyvumu, bei Sistemos funkcionalumu, kurj uztikrina Siuo
metu esantis senasis zemélapio sprendimas. Pakeisto zemélapio sprendimas (ar jo licencija)
neturi biiti ribojama laike.

Sistemoje turi prapléstas nuotrauky redagavimo funkcionalumas, sudarantis galimybe
jkeliamas/jkeltas nuotraukas pasukti norima kryptimi. Sis funkcionalumas turi uztikrinti
korektiska pasuktos nuotraukos atvaizdavima.

Turi buti prapléstas apmokéjimo funkcionalumas su galimybe pasirinkti mokéjimo buda
Sistemoje (Siuo metu mokéjimo biido pasirinkimas yra atlieckamas jmoky surinkimo
tarpininko svetaingje). Atliekant $io funkcionalumo plétimag turi biiti iSlaikomi Siuo metu
esantys parametrai, jskaitant bet neapsiribojant riboto laiko apmokéjimas, patvirtinimas
apie apmokéjimg, apmokéejimo atSaukimas, rezervacijy panaikinimg neapmokéjus ir pan.

Detalus funkcionalumas turés biiti suderintas sistemos plétinio diegimo metu.

Turi biiti patikslintas automatinio (Sisteminio) rezervuoto laiko atSaukimo/anuliavimo
atvaizdavimo pozymis, kuris turés biti suderintas Sistemos plétinio diegimo metu.

Eksportuojami uzsakymy sarasai turi biiti papildyti jstaigos pavadinimo duomenimis.

Paslaugy gavéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija

Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Atsisk. sask. L.T444010042500010078
Luminor Bank AS

Lietuvos skyrius

E. paslaugy ir informaciniy technologijy
skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis

Paslaugy teikéjas

MB ,,Slyva“

Imonés kodas 304492712

PVM kodas LT100014584517
Jurininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Atsisk. sask. LT727300010151685517
,.Swedbank” AB

Banko kodas 73000

Direktorius

Arnas Mikulskis






20 m. d.
Sporto baziy ir saliy valdymo,
rezervavimo ir apmokéjimo
informacinés sistemos funkcionalumo
plétimo paslaugy teikimo sutarties
Nr. 3 priedas

SUSITARIMO DEL UZSAKYMO PAVYZDINE FORMA

SUSITARIMAS DEL UZSAKYMO

Nr.

(pildo Paslaugy gavéjas)

Uzsakymo pateikimo data

Uzsakyma pateiké (vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys)

Pageidaujama atlikimo data:

Detalus paslaugos apraSymas:

VERTINIMAS (pildo Paslaugy teikéjas)

Vertinimo data:

Vertinima pateike (vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys)

Sprendimo apraSymas:

Neigiamo poveikio analizé

Poveikis Sistemos veikimui

Poveikis kity Uzsakymy
vykdymui

Pasitlymai

Sanaudos

Paslaugos

Valandos Kaina (Eur, su PVM)

Paslaugy gavéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija

Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Atsisk. sask. L.T444010042500010078
Luminor Bank AS

Lietuvos skyrius

E. paslaugy ir informaciniy technologijy
skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis

Paslaugy teikéjas
MB ,,Slyva“

Imonés kodas 304492712

PVM kodas LT100014584517
Jarininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Atsisk. sgsk. LT727300010151685517
,.Swedbank” AB

Banko kodas 73000

Direktorius

Arnas Mikulskis




20 m. d.
Sporto baziy ir saliy valdymo, rezervavimo ir
apmokeéjimo informacinés sistemos
funkcionalumo plétimo paslaugy pirkimo
sutarties Nr.

4 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Duomeny valdytojas), atstovaujama
E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedéjo Vytauto Augonio, veikiancio pagal
jgaliojimus, suteiktus Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2022 m. geguzés 4 d.
1sakymu Nr. A-1669 ,,Dé¢l jgaliojimy suteikimo Vytautui Augoniui ir Alfredui Petrui Mickelitinui®, ir
MB ,,Slyva‘“ (toliau — Duomeny tvarkytojas), atstovaujama direktoriaus Arno Mikulskio, veikiancio
pagal MB nuostatus, toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, sudaré §j susitarima dél asmens

duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas).
I. SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Susitarimo tikslas - uztikrinti tinkamg Duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkyma,
kurj Duomeny tvarkytojas atlieka Duomeny valdytojo vardu.

2. Sis Susitarimas taikomas sporto baziy ir saliy valdymo, rezervavimo ir apmokéjimo
informacinéje sistemoje (toliau — Duomeny valdytojo IS) saugomiems asmens duomenims, kurie bus
tvarkomi vykdant 20 m. mén. __ d. Sporto baziy ir saliy valdymo, rezervavimo ir
apmokéjimo informacinés sistemos funkcionalumo plétimo paslaugy pirkimo sutarties Nr.

(toliau — Pagrindiné sutartis) pagrindu prisiimtus jsipareigojimus.

3. Siuo susitarimu siekiama, kad Salys nuosekliai laikytysi asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciuose teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy ir yra taikoma visiems asmens duomeny
tvarkymo veiksmams, atlickamiems pagal Pagrinding sutartj.

4. Susitarime vartojama sgvoka Taikomi teisé€s aktai suprantama kaip bet kokie nacionaliniai
ir tarptautiniai teisés aktai, reglamentuojantys duomeny apsauga, taikomi §io susitarimo galiojimo metu,
priklausomai nuo konkretaus atvejo, Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui. Taikomi teisés aktai
apima Reglamentg ES 2016/679 (toliau - BDAR), LR Teisinés asmens duomeny apsaugos jstatyma bei
Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos iSaiskinimus/rekomendacijas.

5. Visos Siame susitarime vartojamos sgvokos reiskia tg patj, kg ir Taikomuosiuose teisés

aktuose.

II1. TEISES IR PAREIGOS



6. Duomeny tvarkytojo atlieckamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Siuo
Susitarimu, raSytiniais duomeny valdytojo nurodymais ir Taikomais teisés aktais, kurie yra privalomi
Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

7. Duomeny tvarkytojui perduodamy tvarkyti ar vykdant Pagrinding sutartj tapusiy prieinamais
asmens duomeny rusys ir duomeny subjekty kategorijos nurodytos 1 Priedelyje.

8. Duomeny tvarkytojo atsakingiems administratoriams prieigos teis¢ prie Duomeny valdytojo
asmens duomeny gali biiti suteikta tik pasirasius pasizadéjimg saugoti tvarkomy asmens duomeny
paslapti, laikytis duomeny saugos reikalavimy.

9. Duomeny tvarkytojas turi teise pasitelkti kita duomeny tvarkytoja (toliau — subtvarkytojas)
tik su Duomeny valdytojo rastisku sutikimu. Duomeny tvarkytojas privalo uZztikrinti, jog jo pasitelktas
subtvarkytojas laikytysi Taikomy teisés akty reikalavimy ir §iuo Susitarimu Duomeny tvarkytojui
nustatyty pareigy ne mazesne apimtimi nei pats Duomeny tvarkytojas bei atsako Duomeny valdytojui
uz nustatyty prievoliy vykdyma.

10. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

10.1.1. padéti Duomeny valdytojui vykdyti jstatymines pareigas, numatytas Taikomuose teisés
aktuose, iskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo pareiga atsakyti i asmeny prasymus
pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei prasyti asmens duomenis iStaisyti,
uzblokuoti ar iStrinti;

10.1.2. be 1Sankstiniy Duomeny valdytojo nurodymy neperduoti ar bet kokiu kitu biidu atskleisti
asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, tre¢ioms Salims;

10.1.3. tvarkyti asmens duomenis tik pagal Duomeny valdytojo pateiktus raSytinius
nurodymus, iSskyrus atvejus, kai Taikomi teisés aktai nustato kitaip. Jei Duomeny tvarkytojas neturi
nurodymy kaip tvarkyti asmens duomenis konkrecioje situacijoje, jis privalo nedelsdamas apie tai
informuoti Duomeny valdytoja;

10.1.4. pateikti Duomeny valdytojui visg turimg informacijg ir suteikti jam visg pagalbg siekiant
jrodyti, kaip yra vykdomi pagal §j Susitarimg prisiimti jsipareigojimai, taip pat sudaryti salygas bei
padéti Duomeny valdytojo atsakingam asmeniui ar jo jgaliotam auditoriui atlikti audita, jskaitant ir
patikrinimus vietoje;

10.1.5. padéti Duomeny valdytojui jvykdyti konkrec€ias prievoles pagal taikomus teisés aktus.
Konkrecios prievolés apima duomeny tvarkymo saugumg (BDAR 32 str.), praneSimg apie asmens
duomeny saugumo pazeidimg (BDAR 33-34 str.) ir poveikio duomeny apsaugai vertinimg bei
iSankstines konsultacijas (BDAR 35-36 str.);

IV. ASMENS DUOMENU SAUGUMO UZTIKRINIMAS



11. Duomeny tvarkytojas, tvarkydamas ir saugodamas asmens duomenis, savo léSomis
jgyvendina ir uztikrina tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti asmens
duomenims nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio
kito neteiséto tvarkymo, vadovaujantis Taikomais teiseés aktais.

12. Duomeny valdytojas turi teis¢ atlikti auditg ir gauti i Duomeny tvarkytojo informacija
apie taikomas duomeny apsaugos priemones, leidzian¢ias Duomeny valdytojui jsitikinti, kad Duomeny
tvarkytojas émési visy minéty techniniy ir organizaciniy priemoniy, jskaitant informacijg apie tai, kur
yra saugomi asmens duomenys, kas turi prieigos teises prie jy, kaip prieigos teisés suteikiamos ir
administruojamos. Taip pat informacija apie visus pasikeitimus, susijusius su taikomomis apsaugos
priemonémis, kurie gali turéti neigiamos jtakos asmens duomeny saugumui.

13. Nustacius asmens duomeny saugumo pazeidima, Duomeny tvarkytojas privalo imtis
neatidéliotiny priemoniy uzkertant kelig neteisétam asmens duomeny tvarkymui. Per 24 valandas nuo
uzfiksuoto pazeidimo bitina pranesti Duomeny valdytojui apie nustatyta asmens duomeny saugumo
pazeidimg. PraneSimo apie duomeny saugumo pazeidimg forma pateikiama 2 priedelyje;

14. Ivykus incidentui, Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant imtis priemoniy incidento

pasalinimui ir padariniy likvidavimui ir apie tai pranesti Duomeny valdytojo atsakingam asmeniui.
V.DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS SALIS

15. Isipareigojimas tvarkyti asmens duomenis pagal §j Susitarimg gali biiti vykdomas tik
Europos sgjungos (ES) valstyb¢je naréje arba Europos Ekonominés erdvés (EEE) valstybéje nar¢je.
Bet koks asmens duomeny perdavimas j Salj, kuri néra ES ar EEE valstybé naré, gali biiti vykdomas
tik gavus Duomeny valdytojo iSankstinj rasytinj sutikimg ir tik tuo atveju, jei yra jvykdytos specialios

salygos, nurodytos BDAR V skyriuje.
VI. ATSAKOMYBE IR NUOSTOLIU ATLYGINIMAS

16. Duomeny valdytojas turi teise¢ gauti kompensacijg uz patirta Zala, jskaitant sumokétas
baudas, kompensacijas duomeny subjektui ar kitas sankcijas, taikomas pagal Taikomus teisés aktus,
kilusia dél Duomeny tvarkytojo arba jo pasitelkty subtvarkytojy kaltés. Salys yra atsakingos viena kitai
uZ tiesiogiai patirtus nuostolius, kilusius vienai i§ Saliy paZeidus Susitarimo nuostatas. Salys sutaria, jog
bendra tiesioginiy nuostaty suma negali vir§yti 5 000 eury sumos. Salys neprisiima atsakomybés uZ kitos
Salies pelno netekima, reputacijos praradima, bet kokius kitus netiesioginius nuostolius ir jy padariniy Zala.

17. Duomeny tvarkytojas neturi teisés gauti jokiy kompensacijy dél islaidy, atsiradusiy vykdant
Susitarime nustatytus jsipareigojimus.

VII. KITOS SUSITARIMO SALYGOS

18. Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraS§ymo dienos ir galioja tol, kol galioja P agrindiné sutartis.



19. Pagrindinés sutarties galiojimui pasibaigus, duomeny tvarkytojas iStrina arba grazina visus
asmens duomenis duomeny valdytojui ir uztikrina, kad subtvarkytojas (jeigu toks buvo) pasielgé taip pat.

20. Duomeny tvarkytojas rastiskai informuoja duomeny valdytoja apie priemones, kuriy buvo
imtasi po duomeny tvarkymo uzbaigimo.

21. Ginéai tarp Saliy sprendziami tarpusavio susitarimu, o Salims nesusitarus - pagal
galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

22. Susitarimas yra neatsiejama Pagrindinés sutarties dalis ir yra sudaromas raStu dviem
egzemplioriais, turin€iais vienodg teising galia, 1§ kuriy vienas skirtas Duomeny Valdytojui, antras -

Duomeny Tvarkytojui.

VIIL SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Duomenu valdytojas Duomenuy tvarkytojas
Kauno miesto savivaldybés administracija MB ,,Slyva“
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 304492712
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas PVM kodas LT100014584517
Atsisk. sask. LT444010042500010078 Jarininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Luminor Bank AS Atsisk. sask. LT727300010151685517
Lietuvos skyrius ,.Swedbank” AB
Banko kodas 73000
E. paslaugy ir informaciniy technologijy Direktorius

skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis Arnas Mikulskis

20 m. mén. d.
Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo
Priedélis Nr. 1

Asmens duomeny tvarkymas



Duomeny | Tinkamas Duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny
tvarkymo | tvarkytojas atlieka Duomeny valdytojo vardu vykdant Pagrindinés sutarties
dalykas ir | pagrindu prisiimtus jsipareigojimus (kuriant ir diegiant Sistemos plétinius, bei
tikslas | atliekant garanting $iy plétiniy prieziiirg).
Identifikaciniai duomenys (vardas, pavardé, asmens kodas, gimimo data)
Tvarkomy | Kontaktiniai duomenys ( adresas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas ir
asmens | pan.);
duomeny | Darbo santykiy duomenys (pareigos);
rasys | Apmokéjimy uz saliy nuoma duomenys.
Duomeny | Asmenys, kurie naudojasi Sistemos resursais norédami iSsinuomoti sales;
subjekty | Asmenys, organizuojantys ir prizidirintys sklandy saliy nuomos procesa,
kategorijos | administruojantys sistema (mokykly ir saliy administratoriai, buhalteriai,
Savivaldybiy darbuotojai)
Duomeny | Asmens duomeny rinkimas, jraSymas, raiSiavimas, sisteminimas, saugojimas,
tvarkymo | adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, sugretinimas ar sujungimas su kitais
veikla | duomenimis, apribojimas, iStrynimas ir sunaikinimas.
Jurisdikcija | Lietuva

Duomenu valdytojas

Kauno miesto savivaldybés administracija
Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Atsisk. sask. LT444010042500010078
Luminor Bank AS

Lietuvos skyrius

E. paslaugy ir informaciniy technologijy
skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis

Duomenuy tvarkytojas

MB ,,Slyva“

Imonés kodas 304492712

PVM kodas LT100014584517
Jarininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Atsisk. sask. LT727300010151685517
,,Swedbank” AB

Banko kodas 73000

Direktorius

Arnas Mikulskis

20 m.
Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo

Priedélis Nr. 2

mén. d.

PraneSimas duomeny valdytojui apie asmens duomeny saugumo paZeidima



PraneSimo punktai

ApraSymas

Asmens duomeny saugumo pazeidimo

nustatymo laikas.

Asmens duomeny saugumo pazeidimo

pobiudis.

Tikétinos asmens duomeny saugumo

pazeidimo pasekmés

Priemonés, kuriy émési Duomeny
tvarkytojas, kad biity paSalintas asmens

duomeny saugumo pazeidimas.

Kontaktiniai duomenys asmens, galin¢io
suteikti daugiau informacijos apie asmens

duomeny saugumo pazeidima.

PraneSimo vélavimo priezastys, jeigu
Duomeny valdytojui apie asmens duomeny
saugumo pazeidimg nepraneSama per 24

valandas nuo asmens duomeny saugumo

pazeidimo nustatymo laiko.

Duomenu valdytojas

Kauno miesto savivaldybés administracija
Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Atsisk. sask. LT444010042500010078
Luminor Bank AS

Lietuvos skyrius

E. paslaugy ir informaciniy technologijy
skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis

Duomenuy tvarkytojas

MB ,,Slyva“

Imonés kodas 304492712

PVM kodas LT100014584517
Jurininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Atsisk. sask. LT727300010151685517
,,Swedbank” AB

Banko kodas 73000

Direktorius

Arnas Mikulskis

20 m. meén. d.
Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo

Priedélis Nr. 3

DUOMENU TVARKYTOJUI TAIKOMI ORGANIZACINIAI IR TECHNINIAI

SAUGUMO REIKALAVIMAI



1. Duomeny tvarkytojas, tvarkydamas Duomeny valdytojo IS saugomus asmens duomenis,
kurie bus tvarkomi kuriant, diegiant, aptarnaujant ir palaikant Sporto baziy ir saliy valdymo, rezervavimo
ir apmoke¢jimo informacing sistemg, bei vykdant kitus, Pagrindinés sutarties pagrindu prisiimtus
]sipareigojimus, turi uZtikrinti, kad:

1.1.  diegdamas ir prizitirédamas programing jrangg uztikrins, kad Duomeny valdytojo IS
atitiks programinés jrangos saugos geraja praktika, programinés jrangos kiirimo strukttiras (angl.
frameworks), standartus;

1.2.  laikysis duomeny saugg uztikrinan¢iy programavimo standarty ir gerosios praktikos;

1.3.  programinés jrangos diegimo, testavimo ir verifikacijos etapai vyks atsizvelgiant |
pagrindinius saugos reikalavimus.

2. Duomeny tvarkytojas jgyvendina tinkamas priemones, kad Duomeny valdytojui biity
uztikrintas geb¢jimas laiku atkurti salygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar techninio
incidento atveju.

3. Duomeny tvarkytojas turi turéti patvirtintg elgesio kodeksa arba kita dokumenta, kuriame
blity nustatyti informacijos, jrenginiy ir sistemy naudojimo reikalavimai, ir (arba) turéti galiojantj
akredituotos sertifikavimo jstaigos iSduotg informacijos saugumo sertifikatg, atitinkantj patvirtintg
duomeny saugumo mechanizma.

4. Duomeny tvarkytojas imasi priemoniy, siekdamas uztikrinti, kad bet kuris jam pavaldus
fizinis asmuo, galintis susipazinti su asmens duomenimis, jy netvarkyty, iSskyrus atvejus, kai Duomeny
valdytojas duoda nurodymus juos tvarkyti.

5. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad jo darbuotojai, galintys susipazinti su asmens
duomenimis, bty jsipareigoj¢ uztikrinti konfidencialuma arba jiems bty taikoma atitinkama dokumentais
nustatyta konfidencialumo prievolé.

6. Duomeny tvarkytojas arba Duomeny tvarkytojo jmoniy grupé paskiria bent vieng asmenj,
turint] tinkamg kompetencija duomeny saugumo srityje, kuris yra atsakingas uz Duomeny tvarkytojo
nustatyty saugumo priemoniy jgyvendinima.

7. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad Duomeny tvarkytojo darbuotojai, atsakingi uz duomeny
sauguma, yra tinkamai iSmokyti vykdyti su duomeny saugumu susijusias pareigas.

8. Prieiga prie Duomeny valdytojo IS suteikiama tik tiems Duomeny tvarkytojo atstovams,

kuriems prieiga reikalinga Susitarime nustatytiems jsipareigojimams vykdyti.

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
Kauno miesto savivaldybés administracija MB ,,Slyva“
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 304492712
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas PVM kodas LT100014584517
Atsisk. sask. LT444010042500010078 Jurininky pr. 12-45, LT-95231 Klaipéda
Luminor Bank AS Atsisk. sask. LT727300010151685517
Lietuvos skyrius ,,Swedbank” AB
Banko kodas 73000

E. paslaugy ir informaciniy technologijy Direktorius



skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis Arnas Mikulskis
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IR APMOKEJIMO INFORMACINES SISTEMOS
FUNKCIONALUMO PLETIMO PASLAUGU PIRKIMO
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2022-05-26 10:28

ParasSo formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas
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